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See the notice on TED website

500429-2026 - Hange
Poola – Tehnilise projekteerimise teenused – Opracowanie dokumentacji technicznej budowy 
domu kultury w Białej Rawskiej
OJ S 137/2026 20/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: GMINA BIAŁA RAWSKA
E-posti aadress: przetargi@bialarawska.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Opracowanie dokumentacji technicznej budowy domu kultury w Białej Rawskiej
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia objętego niniejszym postępowaniem jest opracowanie 
kompleksowej dokumentacji projektowo – kosztorysowej budowy domu kultury w Białej 
Rawskiej. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia znajduje się w zał. nr 6 do SWZ oraz 
projektowanych postanowieniach umowy. 2. Wykonawca zobowiązany jest zrealizować 
zamówienie na zasadach i warunkach opisanych w projektowanych postanowieniach umowy 
oraz Zał. nr 6 OPZ. 3. Oferta winna zawierać wycenę wszelkich czynności niezbędnych do 
zrealizowania zamówienia również tych, których Zamawiający nie przewidział, a są niezbędne 
w celu realizacji przedmiotu zamówienia, według obowiązujących przepisów. 4. Celem 
prawidłowego sporządzenia oferty, zaleca się dokonanie przez Wykonawcę na własny koszt 
wizji lokalnej w terenie, gdzie ma być realizowany przedmiot zamówienia. 5. Szczegółowy opis 
oraz sposób realizacji zamówienia znajduje się w Opisie Przedmiotu Zamówienia, 
stanowiącym załącznik nr 6 do SWZ. 6. Nazwy i kody wg Wspólnego Słownika Zamówień 
(CPV) 71240000-2 Usługi architektoniczne, inżynieryjne i planowania 71000000-8 Usługi 
architektoniczne, budowlane, inżynieryjne i kontrolne 71320000-7 Usługi inżynieryjne w 
zakresie projektowania 71242000-6 Przygotowanie przedsięwzięcia i projektu, oszacowanie 
kosztów 71245000-7 Plany zatwierdzające, rysunki robocze i specyfikacje 71248000-8 Nadzór 
nad projektem i dokumentacją 71632200-9 Usługi badania nieinwazyjnego 7. Zamawiający nie 
stawia wymagania w zakresie zatrudnienia na podstawie stosunku pracy, w okolicznościach o 
których mowa w art. 95. 8. Uzasadnienie niedokonania podziału zamówienia na części. 
Wartość zamówienia jest wyższa od tzw. progów unijnych, które zobowiązują do 
implementacji dyrektyw UE. Dyrektywa 2014/24/UE w treści motywu 78 wskazuje, że aby 
zwiększyć konkurencję, instytucje Zamawiające należy w szczególności zachęcać do dzielenia 
dużych zamówień na części. Przedmiotowe zamówienie nie jest dużym zamówieniem w 
rozumieniu motywu 78 powołanej dyrektywy UE (dyrektywy stosuje się od tzw. progów UE, a 
dyrektywa posługuje się pojęciem dużego zamówienia na gruncie zamówień podlegających 
dyrektywie – a więc zamówienia o wartości znacznie przewyższającej tzw. progi UE). 
Zamówienie nie zostało podzielone na części z następujących względów: a) Przedmiotem 
zamówienia jest wykonanie jednego rodzaju usług. Rozdzielenie ich groziłoby niedającymi się 
wyeliminować problemami organizacyjnymi związanymi z odpowiedzialnością za 

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/500429-2026
mailto:przetargi@bialarawska.pl


500429-2026 Page 2/8

poszczególne elementy usług wykonanych przez różnych Wykonawców. b) Podział 
przedmiotu zamówienia na zadania groziłby znaczącym zwiększeniem kosztów oraz 
trudnościami technologicznymi wynikającymi z wykonywania przedmiotu zamówienia przez 
większą liczbę Wykonawców. c) Wykonawcy powielaliby koszty pośrednie prac, co 
wpływałoby na koszty całego przedmiotu zamówienia. W każdej z ofert częściowych 
Wykonawca musiałby założyć odrębną wycenę użycia tego samego rodzaju sprzętu w 
sytuacji, w której składając jedną ofertę, użycie sprzętu wyceniłby jednokrotnie. d) Każdy z 
Wykonawców w cenę wliczyłby odrębne koszty polisy OC, co zwiększyłoby poziom wydatków 
Zamawiającego. e) W przypadku podziału na części Wykonawcy powielaliby koszty m. in. 
koszty kadrowe, utrzymania sprzętu, takie, jak np. ubezpieczenie, koszty eksploatacyjne, czy 
koszty paliwa, co wpływałoby niekorzystnie dla Zamawiającego na koszty zamówienia. 
Reasumując, Zamawiający nie dokonał podziału zamówienia na części ze względu na to, że 
podział taki groziłby nadmiernymi trudnościami technicznymi oraz nadmiernymi kosztami 
wykonania zamówienia. Potrzeba skoordynowania działań różnych Wykonawców 
realizujących poszczególne części zamówienia mogłaby poważnie zagrozić właściwemu 
wykonaniu zamówienia. Niedokonanie podziału zamówienia podyktowane było zatem 
względami technicznymi, organizacyjnym, ekonomicznymi oraz charakterem przedmiotu 
zamówienia. Zastosowany ewentualnie podział zamówienia na części nie zwiększyłby 
konkurencyjności w sektorze małych i średnich przedsiębiorstw – zakres zamówienia jest 
zakresem typowym, umożliwiającym złożenie oferty Wykonawcom z grupy małych lub 
średnich przedsiębiorstw. Zgodnie z treścią motywu 78 dyrektywy, Instytucja zamawiająca 
powinna mieć obowiązek rozważenia celowości podziału zamówień na części, jednocześnie 
zachowując swobodę autonomicznego podejmowania decyzji na każdej podstawie, jaką uzna 
za stosowną, nie podlegając nadzorowi administracyjnemu ani sądowemu.
Menetluse tunnus: 18cf8dd8-4dcf-4fe6-9ea4-b3df77c38896
Sisemine tunnus: RG.271.16.2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 71320000 Tehnilise projekteerimise teenused
Täiendav liigitus (cpv): 71240000 Arhitektuuri-, insener-tehnilise projekteerimise ja 
planeerimisteenused, 71000000 Arhitektuuri-, ehitus-, inseneri- ja ehitusjärelevalveteenused, 
71242000 Projekti ja kavandi ettevalmistus, maksumuse hindamine, 71245000 
Kooskõlastused, tööjoonised ja tehnilised nõuded, 71248000 Projekti- ja dokumendijärelevalve
, 71632200 Kontrollimisteenused pakendit avamata

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Skierniewicki (PL715)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa
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5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Opracowanie dokumentacji technicznej budowy domu kultury w Białej Rawskiej
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia objętego niniejszym postępowaniem jest opracowanie 
kompleksowej dokumentacji projektowo – kosztorysowej budowy domu kultury w Białej 
Rawskiej. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia znajduje się w zał. nr 6 do SWZ oraz 
projektowanych postanowieniach umowy. 2. Wykonawca zobowiązany jest zrealizować 
zamówienie na zasadach i warunkach opisanych w projektowanych postanowieniach umowy 
oraz Zał. nr 6 OPZ. 3. Oferta winna zawierać wycenę wszelkich czynności niezbędnych do 
zrealizowania zamówienia również tych, których Zamawiający nie przewidział, a są niezbędne 
w celu realizacji przedmiotu zamówienia, według obowiązujących przepisów. 4. Celem 
prawidłowego sporządzenia oferty, zaleca się dokonanie przez Wykonawcę na własny koszt 
wizji lokalnej w terenie, gdzie ma być realizowany przedmiot zamówienia. 5. Szczegółowy opis 
oraz sposób realizacji zamówienia znajduje się w Opisie Przedmiotu Zamówienia, 
stanowiącym załącznik nr 6 do SWZ. 6. Nazwy i kody wg Wspólnego Słownika Zamówień 
(CPV) 71240000-2 Usługi architektoniczne, inżynieryjne i planowania 71000000-8 Usługi 
architektoniczne, budowlane, inżynieryjne i kontrolne 71320000-7 Usługi inżynieryjne w 
zakresie projektowania 71242000-6 Przygotowanie przedsięwzięcia i projektu, oszacowanie 
kosztów 71245000-7 Plany zatwierdzające, rysunki robocze i specyfikacje 71248000-8 Nadzór 
nad projektem i dokumentacją 71632200-9 Usługi badania nieinwazyjnego 7. Zamawiający nie 
stawia wymagania w zakresie zatrudnienia na podstawie stosunku pracy, w okolicznościach o 
których mowa w art. 95. 8. Uzasadnienie niedokonania podziału zamówienia na części. 
Wartość zamówienia jest wyższa od tzw. progów unijnych, które zobowiązują do 
implementacji dyrektyw UE. Dyrektywa 2014/24/UE w treści motywu 78 wskazuje, że aby 
zwiększyć konkurencję, instytucje Zamawiające należy w szczególności zachęcać do dzielenia 
dużych zamówień na części. Przedmiotowe zamówienie nie jest dużym zamówieniem w 
rozumieniu motywu 78 powołanej dyrektywy UE (dyrektywy stosuje się od tzw. progów UE, a 
dyrektywa posługuje się pojęciem dużego zamówienia na gruncie zamówień podlegających 
dyrektywie – a więc zamówienia o wartości znacznie przewyższającej tzw. progi UE). 
Zamówienie nie zostało podzielone na części z następujących względów: a) Przedmiotem 
zamówienia jest wykonanie jednego rodzaju usług. Rozdzielenie ich groziłoby niedającymi się 
wyeliminować problemami organizacyjnymi związanymi z odpowiedzialnością za 
poszczególne elementy usług wykonanych przez różnych Wykonawców. b) Podział 
przedmiotu zamówienia na zadania groziłby znaczącym zwiększeniem kosztów oraz 
trudnościami technologicznymi wynikającymi z wykonywania przedmiotu zamówienia przez 
większą liczbę Wykonawców. c) Wykonawcy powielaliby koszty pośrednie prac, co 
wpływałoby na koszty całego przedmiotu zamówienia. W każdej z ofert częściowych 
Wykonawca musiałby założyć odrębną wycenę użycia tego samego rodzaju sprzętu w 
sytuacji, w której składając jedną ofertę, użycie sprzętu wyceniłby jednokrotnie. d) Każdy z 
Wykonawców w cenę wliczyłby odrębne koszty polisy OC, co zwiększyłoby poziom wydatków 
Zamawiającego. e) W przypadku podziału na części Wykonawcy powielaliby koszty m. in. 
koszty kadrowe, utrzymania sprzętu, takie, jak np. ubezpieczenie, koszty eksploatacyjne, czy 
koszty paliwa, co wpływałoby niekorzystnie dla Zamawiającego na koszty zamówienia. 
Reasumując, Zamawiający nie dokonał podziału zamówienia na części ze względu na to, że 
podział taki groziłby nadmiernymi trudnościami technicznymi oraz nadmiernymi kosztami 
wykonania zamówienia. Potrzeba skoordynowania działań różnych Wykonawców 
realizujących poszczególne części zamówienia mogłaby poważnie zagrozić właściwemu 
wykonaniu zamówienia. Niedokonanie podziału zamówienia podyktowane było zatem 
względami technicznymi, organizacyjnym, ekonomicznymi oraz charakterem przedmiotu 
zamówienia. Zastosowany ewentualnie podział zamówienia na części nie zwiększyłby 
konkurencyjności w sektorze małych i średnich przedsiębiorstw – zakres zamówienia jest 
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zakresem typowym, umożliwiającym złożenie oferty Wykonawcom z grupy małych lub 
średnich przedsiębiorstw. Zgodnie z treścią motywu 78 dyrektywy, Instytucja zamawiająca 
powinna mieć obowiązek rozważenia celowości podziału zamówień na części, jednocześnie 
zachowując swobodę autonomicznego podejmowania decyzji na każdej podstawie, jaką uzna 
za stosowną, nie podlegając nadzorowi administracyjnemu ani sądowemu.
Sisemine tunnus: RG.271.16.2026

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 71320000 Tehnilise projekteerimise teenused
Täiendav liigitus (cpv): 71240000 Arhitektuuri-, insener-tehnilise projekteerimise ja 
planeerimisteenused, 71000000 Arhitektuuri-, ehitus-, inseneri- ja ehitusjärelevalveteenused, 
71242000 Projekti ja kavandi ettevalmistus, maksumuse hindamine, 71245000 
Kooskõlastused, tööjoonised ja tehnilised nõuded, 71248000 Projekti- ja dokumendijärelevalve
, 71632200 Kontrollimisteenused pakendit avamata

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Skierniewicki (PL715)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 15/09/2026
Kestuse lõppkuupäev: 31/10/2027

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Oferowana cena – 60% Maksymalną ilość punktów otrzyma wykonawca, który 
zaproponuje najniższą cenę, pozostali będą oceniani według następującego wzoru: PC= 
Najniższa cena z ofert niepodlegających odrzuceniu/ Cena badanej oferty × 100 × 60% gdzie: 
PC – ilość punktów cząstkowych, jaką dana oferta otrzyma za cenę oferty brutto
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Doświadczenie Personelu Wykonawcy
Kirjeldus: Doświadczenie w projektowaniu sal z technologią estradową lub kinową (PD) – 
40%. Punkty w tym kryterium zostaną przyznane, jeżeli Wykonawca wykaże bezpośrednio w 
Formularzu Ofertowym dane projektantów (imię i nazwisko) oraz dane zrealizowanych przez 
nich projektów sal (widowiskowych, teatralnych, koncertowych, kinowych lub audytoryjnych) 
na co najmniej 150 miejsc siedzących, spełniających wymagania określone w dokumentach 
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postępowania. Zamawiający przyzna punkty wyłącznie wtedy, gdy wskazana z imienia i 
nazwiska osoba pełniła przy zgłaszanym projekcie sali funkcję Projektanta w specjalności 
architektonicznej lub Projektanta technologii estradowej / akustyki. Punkty w kryterium 
doświadczenie zostaną przyznane na podstawie deklaracji w Formularzu Oferty zgodnie z 
poniższą gradacją: - 0 projektów spełniających powyższe wymagania – 0 pkt - 1 projekt 
spełniający powyższe wymagania – 20 pkt - 2 i więcej projektów spełniających powyższe 
wymagania – 40 pkt
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Lisateabe taotlemise tähtaeg: 10/08/2026
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel, poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1. Zamawiający pobiera wadium. 2. Wadium w wysokości: 50.000,00 
zł (słownie: pięćdziesiąt tysięcy złotych 00/100) zgodnie z art. 97 ust. 7 ustawy, wykonawca 
może wnieść w: 1) pieniądzu, 2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach 
ubezpieczeniowych; 4) poręczenia udzielane przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 
pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2025 r., poz. 98). 3. Dowód wniesienia wadium należy dołączyć 
do złożonej oferty. Jeżeli wadium jest wnoszone w formie gwarancji lub poręczenia, o którym 
mowa w ust. 2 pkt 2 – 4, wykonawca przekazuje zamawiającemu oryginał gwarancji lub 
poręczenia, w postaci elektronicznej. 4. Zamawiający zwraca wadium niezwłocznie, nie 
później jednak niż w terminie 7 dni od dnia wystąpienia jednej z okoliczności: 1) upływu 
terminu związania ofertą; 2) zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego; 3) 
unieważnienia postępowania o udzielenie zamówienia, z wyjątkiem sytuacji gdy nie zostało 
rozstrzygnięte odwołanie na czynność unieważnienia albo nie upłynął termin do jego 
wniesienia. 5. Zamawiający, niezwłocznie, nie później jednak niż w terminie 7 dni od dnia 
złożenia wniosku zwraca wadium wykonawcy: 1) który wycofał ofertę przed upływem terminu 
składania ofert; 2) którego oferta została odrzucona; 3) po wyborze najkorzystniejszej oferty, z 
wyjątkiem wykonawcy, którego oferta została wybrana jako najkorzystniejsza; 4) po 
unieważnieniu postępowania, w przypadku gdy nie zostało rozstrzygnięte odwołanie na 
czynność unieważnienia albo nie upłynął termin do jego wniesienia. 6. Złożenie wniosku o 
zwrot wadium, o którym mowa w ust. 5 pkt 1), powoduje rozwiązanie stosunku prawnego z 
wykonawcą wraz z utratą przez niego prawa do korzystania ze środków ochrony prawnej, o 
których mowa w dziale IX ustawy Pzp. 7. Zamawiający zwraca wadium wniesione w pieniądzu 
wraz z odsetkami wynikającymi z umowy rachunku bankowego, na którym było ono 
przechowywane, pomniejszone o koszty prowadzenia rachunku bankowego oraz prowizji 
bankowej za przelew pieniędzy na rachunek bankowy wskazany przez wykonawcę. 8. 
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Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami, a w przypadku wadium wniesionego w 
formie gwarancji lub poręczenia, o których mowa w art. 97 ust. 7 pkt 2 – 4 ustawy Pzp, 
występuje odpowiednio do gwaranta lub poręczyciela z żądaniem zapłaty wadium, jeżeli: 1) 
wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 107 ust. 2 lub art. 128 ust. 1 
ustawy Pzp, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył podmiotowych środków 
dowodowych lub przedmiotowych środków dowodowych potwierdzających okoliczności, o 
których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1 ustawy Pzp, oświadczenia, o którym mowa w art. 
125 ust. 1, innych dokumentów lub oświadczeń lub nie wyraził zgody na poprawienie omyłki, o 
której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3, co spowodowało brak możliwości wybrania oferty złożonej 
przez wykonawcę jako najkorzystniejszej; 2) wykonawca, którego oferta została wybrana: a) 
odmówił podpisania umowy w sprawie zamówienia publicznego na warunkach określonych w 
ofercie, b) nie wniósł wymaganego zabezpieczenia należytego wykonania umowy; 3) zawarcie 
umowy w sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn leżących po 
stronie wykonawcy, którego oferta została wybrana. 9. Złożenie oferty niezabezpieczonej 
wadium (w formie zgodnej z art. 97 ust. 7 ustawy) spowoduje odrzucenie oferty Wykonawcy. 
10. Wadium wnoszone w pieniądzu wpłaca się na rachunek Urzędu Miasta i Gminy w Białej 
Rawskiej przelewem na rachunek bankowy Bank Spółdzielczy Biała Rawska nr 51 9291 0001 
0000 0723 2000 0110 do dnia 24.08.2026 r. do godziny 11:00. 11. Za dzień wniesienia 
wadium w pieniądzu uważa się datę wpływu środków finansowych (uznanie rachunku) na 
rachunek zamawiającego, nie datę obciążenia rachunku wykonawcy (wpłaty).
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 24/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 24/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://ezamowienia.gov.pl
Lisateave: Po upływie terminu składania otwarcia ofert, Zamawiający za pośrednictwem 
platformy e-Zamówienia dokonuje czynności automatycznej deszyfracji ofert.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Warunki zostały zawarte w dok. zamówienia.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Zasady finansowania wskazane są w dok. zamówienia.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Prokuratoria Generalna Rzeczypospolitej Polskiej
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Środki ochrony prawnej przysługują wykonawcy jeżeli 
miał lub ma interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy. Środki ochrony prawnej są unormowane 
w Dziale IX ustawy PZP.

https://ezamowienia.gov.pl
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Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: GMINA BIAŁA RAWSKA
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: GMINA BIAŁA RAWSKA
Pakkumusi menetlev organisatsioon: GMINA BIAŁA RAWSKA

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: GMINA BIAŁA RAWSKA
Registreerimisnumber: NIP: 8351543747
Registreerimisnumber: REGON: 750148590
Postiaadress: ul. ul. Jana Pawła II 57
Linn: Biała Rawska
Sihtnumber: 96-230
Riik – jaotus (NUTS): Skierniewicki (PL715)
Riik: Poola
E-posti aadress: przetargi@bialarawska.pl
Telefon: +4846189377
Internetiaadress: www.bialarawska.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Tugiteenuse osutaja
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Osakond: Departament Odwołań Urzędu Zamówień Publicznych
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 22 4587801
Internetiaadress: https://www.uzp.gov.pl/kio
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Prokuratoria Generalna Rzeczypospolitej Polskiej
Registreerimisnumber: 5262883664
Osakond: Prokuratoria Generalna Rzeczypospolitej Polskiej
Postiaadress: ul. Hoża 76/78
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 00-682
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

mailto:przetargi@bialarawska.pl
http://www.bialarawska.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
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Riik: Poola
E-posti aadress: kancelaria@prokuratoria.gov.pl
Telefon: +48 (22) 392 31 17
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/prokuratoria
Selle organisatsiooni rollid: 
Lepitusorganisatsioon

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 4dbccb53-f83e-4ea8-818e-8c1a546ce1de  -  02
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 17/07/2026 11:13:33 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 500429-2026
ELT S väljaande number: 137/2026
Avaldamise kuupäev: 20/07/2026

mailto:kancelaria@prokuratoria.gov.pl
https://www.gov.pl/web/prokuratoria
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